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ADMINISTRATEURSKENNISGEWING

" ADMINISTRATOR'S NOTICE

Administrateutskennisgewing 368 I4 Maart 1973
STANDAARD STRAAT- EN DIVERSE VERORDE-
NINGE.

Die Administratcur publiseer hierby ingevolge astikel
96bis(1) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die slandaardverordeningé hierna uiteengesit, 'wat
deur hom ingevolge genoemde artikel opgestel is.

Waordomskrywmg

1. In hierdie verordeninge, tensy uit d:c samehang

anders blyk, beteken —

“publicke plek” 'n publicke plek soos omskryf in |

artikel 2 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939
(Ordonnansic 17 van 1939);

“raad” ’n stadsraad, dorpsraad of gesondheldskomltee
ingestel ingevolge die Ordonnansw op Plaaslike Bestuur, |
1939, of die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van
Buitestedelike Gebiede ingestel ingevolge die Ordonnansie
op die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buite-
stedehkc Gebiede, 1943, en omivat die bestuurskomitee })
van ’n raad of enige beampte in diens van die raad
handelende vit hoofde van enige bevoegdheid 'wat by ’'n
raad berus in verband met hierdie verordeninge en inge-
valge artikel 58 van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur
(Administrasiec en Verkiesings), 1960 (Ordonnansie 40
van 1960), of artikel 21bis van die Ordonnansie op
die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Boite-
stedelike Gebiede, 1943, aan hom opgedra is;

“straat”
op die algemene kaart van 'n dorp, 'n landbouhoewe of
ander verdeling van grond of waartoe die publiek dear
verjaring of op ’'n ander wyse 'n reg van weg verkry het;

en het enige ander woord of uvitdrukking die betekenis
wat in die Ordonnansiec op Padverkeer, 1966 (Ordonnan-
sic 21 van 1966), daaraan gehee word daardic betekenis.

Gebruik van Voertuig vir. Hoofdoel van Advertensie.

2. Niemand mag enige voertuag of motorvoertiig met’|; -
die hoofdocl van advertering in enige straat bestuur of
parkeer sonder die voorafverkreé skriftelike loestcmmmg'

van die raad nie.

Toute oor. Straat.,

3. Niemand mag enige tou, draad of paal oor enige |

straat plaas of enige voorwerp van enige aard of daaroor
hang of daarop plaas sonder die voorafverkreg sknftehkc
toestemming van die raad nie. .

Admlmstrators Nouce 368

4

STANDARD STREET AND MISCELLANEOQOUS
- ‘BY-LAWS.

The Admlmalrator hereby. in terms of section 96bis(1)
of the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
- standard by-laws set forth hereinafter, which have been
made by lum-in terms of the said section.

14 March, 1973

. Definitions.

1. In these by-laws, unless the context indicates 'other-
wise —

“council” means a city councxl town council,
.vnllage council or health committee’ established in
i terms of the Local Government Ordinance, 1939, or
. the Transvaal Board for the Development of "Peri-Urban

ook enige straat, pad of deurgang aangetoon |*

| Areas established in terms of the Transyaal Board for

: the ‘Development of Peri-Urban Areas Ordinance, 1943,
.and includes the management committee of a council or
| any officer employed by a council, acting by virtue of
i any power vested in a council in conneclion with these
| by-laws and delegated to him in terms of section 58 of
rlhc Local Government (Administration and Elections)
Ordmancc. 1960 (Ordmance 40 of 1960), or section 21bis
! 6f the Transvaal Board for the Development of Peri-
UlJbzm Areas Ordinance, 1943;

“public place” means a public place as defined in
'sectlon 2 of the Local Government Ordinance, 1939
-i {Ordinance 47 of 1939);

“street™ includes any street, road or thoroughfare shown
,on the general plan of a township, agricultural holding
:or other division of land or in respect of which the
! public have acqulred | prcscnptwe or other right of way;

land any other word or expression to which a meanmg
{has been assigned in lthe Road Traffic Ordinance, 1966
; (Ordinance |21 of 1966),..shall have that meaning.

I
| Use of Vehicle for Pn'nmry Purpose of Advérﬁ sing.

2. No person shall opcratc or park on any street any
vehicle or. motor vehicle for the primary purpose “of.
‘advertising wnhoul the previous consent of the council
m wntmg

Ropes Acro.ss Street.

3. No person shall place anj rope, wire or pole across
.any-street, or hang, or place anything whatsoever thereon

without the previous consent of the council in writing,
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Skade aan of Advertensie op Bome.
i H bt - DLt v
4. (1) Niemand mag in cmge boom in enige straat klim,
dit: bicek. of beskadig of op enige wyse merk’of daarop
verf nie' en ‘niemand mag sonder die’ voorafverkreg skrif-
telike toestemming van die raad enige sodanige boom

aftop, snoe1 kmp, afkap of verwyder nie..

(2) Niemand mag, n advertensxe aan emgc boom in

emge straat sondér die voorafverkrég skriftelike toestem-
ming van die raad vertoon nie. :

Darinpdraad- en Gevaarlike Omheiiminé. K .

5(1) Geen cienaar of okkupeerder van grond mag
enige doringdraddheining of.reling,. paalheining; muur of
ander _ versperring langs enige .straat_of. publieke plek
oprig of laat oprig of toclaat of duld dat dit opgerig
word of.na 60 dae vanaf die -afkondiging vaa .hierdie
verordening langs sodanige straat of publieke plek hé
wat weens skerp punte of ander skerp;of -gepunte uitsteek-
gels of andersms weens d1e aard .van die konstruksie of
ontwerp 'n gevaar vir enige lid van die publiek wat
wettiglk sodanige straat of pub]:eke plck gcbrulk is of
kan word me. N

(2) Behoudens dle p]lgte cn veramwoordellkhede
opgeld by subartikel (l) kan die raad deur skriftelike
kenmsgewmc die eienaar of - okkupeerder van grond
waarop .'n heining, reling, paalheining, muur of ander
versperring wat in stryd is met subartikel (1), op die

datum van afkondiging van 'hierdie verordening bestaan |
of te’ emger iyd daarna opgerig word, verphg om dit |

binn¢ sodhmge tydperk ‘te vetwyder wat minstens ‘drie |
weke s soos’ dig ’ kenmsgewmg mag spesifiseer en
genoemdc giendar of ' okkupeerder is vir elke dag of
deel daaivan‘ta die ‘verval van die tydpérk ‘aldus bepaal
waartydens daar nia aan dle kennisgewing voldcen is nie,
by skuldxgbevmdmg met ’‘n_boete van hoogstens RS
strafbaar

“y N ‘e

“.(3) Behoudens die boete voorgeskryf by subartikel. (2)'
kan die raad sélf onmiddellik na die verval van ’n

kennisgewing ‘daarin genoem, -daartog, oorgaan om soda- [

mge heining, reling, paalheining, -muvr of ander versper-
ring te verwyder en die ‘koste daarvan ‘op 'sodanige |
persoon verhaal. i . , e

Beskerming van Oppen"lak{e ;van Ryviak en Sypaadjie.

6 N:elnand mag enige matcriaal. of goedere op of

oor “n ryvlak of sypaadjie plaas, aflaai of vervoer nie |-

lensy hy toereikende, voorsorgmaatreéls getref het om die
oppervlakte van sodanige ryvlak of sypaadjie teen skade

te -beskerm. .. . , ,
A L.

Sindefikheid wvan Strate'en Publieke Plekke. = ' '+ |-

7.(1) Niemand mag in'of op enige straat of publicke |:

plek enige materiaal of bestanddeel stort, mors of plaas
of laat stort, mors of plaas’ wat di¢ sindelikheid van
sodanige straat -of ‘publicke plek kan benadeel nie; of
hindernis, " gevaar of ongeluk ~'veroorsaak vir p.,rsane

diere, voertuie en ander verkeer wat sodanige straat’

gebruik, sonder om dit onverwyld uit.sodanige straat te
verwyder of te laat verwyder nie. )

.(2) Niemand, mag in of op enige straat of publleke
plek spoeg me

-t . ' PR

Damage fo or Advert:smg on Trees.

4.(1) No person shall ehmb upon, or break or damage
or in any way mark, or paint on any tree in any street,
and no person shall, 'without the' previous consent of the
council in writing, lop, top, trim, cut down or remove
any such tree e

(2) No . person shall drsp]ay an advemsement on any
lree in any street without the previous consent of the

council in writing,
Barbed Wire and Dangerous Fencing.

5.(1) No owner or occupier of land shall along any
street -or, public-place .crect or cause, permit or suffer to
be erected, or-shall, after 60 days after the promulgation
of this by-law, have along such street or public place,
any barbed-wire fence or mny railing, paling, wall or
other: barrier which, by, reason of spikes .or other sharp
or pomted protrusions or othcrwnse by reason of the
nature of its construction or design, is or may become
a danger to. any, member ,of the public lawfully uamg
such’ street or. pubhc place. |

(2) Wnthout prejuchce to the dutxes and ]l&bl]ltles
imposed by subsection (1), the council may by notice,
* in .writing, require the owner or occupier of land on
- which a fence, railing, paling, wall or other barrier which
; exists -in conlravenhon.of subscction (1), at the date of
promulgatnon of this"by-law or is erected at any time
l | thereafier, to remove it within’ such period being not fess
.thau “three -weeks 'as the notice may specify, and for

every day*or part thereof after the expnry of ‘the period
|so SpCClrle(.l dunng ‘which the notice is not complied
Iwuh. '1he said. owner or occupier shall on conviction be
llable‘to a-fine not cxceedmg RS

M ol

(1) Without prejudlce to the penalty prescribed by
.subsecllon (2), 'the COL‘lnCll may itself, immediately after
! the explry of ‘a notice referred to therein proceed to
Irr;:mowe such fence, railing, paling, wall or other barrier
]and .may, recover the.cost of .so doing from such person.
, Protection of Surface of Roadway and Sidewalk.
6. No'person shall place.upon, off-load on, or convey
~across a roadway or sidewalk any materials or goods
"unless he shall have taken adequate precautions to protect
{ the surface of such roadway or sidewalk against damage.

i .

o Cl'eanliness of Streets and Public Places.

, "7:(I) No person shall spill, drop or place or permit
to be .spilled, . dropped or placed, in.or on any street or
"public, place -any matter or substance that may interfere
-with the cleanliness of such strect or public place, or
cause annoyance, danger or accident to persons, animals,
vehicles or other traffic using such street, without remov-
-ing it or causing it to be ‘removed from such street
"forthwith,

(‘?') No person shall Splt in or upon any street or
publlc place. . .

1
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Veiling of Oggendmmk in Straat," S
8 Niemand mag cmge vellmg of oggendmark m'emgc
straat sonder die voorafverkreé skriftelike’ toestemmmg
van die raad hou nie. - g A e e
Uitstalling van enige Aritkel te Koop in Straat of
.Publicke Plek.

9. Niemand, uitgenome, ’n gehsenmeerdc markskramer
venter of straathandelaar of ’n persoon wat wettiglik
daarop geregtig is om in emg\, straat of publicke plek
handz!] te dryf sonder om ’n lisensie uit te neem, mag |,
enige artikel van watter aard ook al in, .oP of oor enige
straat'of publieke plek uitstal nic. !

Artikel geplaas ith Venster wat Uitsienn op 'dr'e_StraHr.'_

10. Niemand mag enige artikel wat waarskynlik beses
ring of skade aan enige persopn of ciendom sal berokken
indien dit val, in enige venster of ander bobou naby
enige straat plaas, sonder om behoorlik voorsorg.ie tref
dat dit nie in die straat val nie. A

Y] [

Speel in Strate Verbode, ™,

11. Niemand mag in of oor, enige straat cmge hoepel
rol of enige vlietr oplaat of klippe gooi of ‘enigé pyl en
boog gebruik of op emge wyse cnige werpluig aftrek
of daarop of daarin enige' spel speel of cmge stootkar,
buiten in die loop van en' vir dae doel vai 'n besngheld
gebruik nie.

Uitdoof van Lampc en Beskadtgmg varn .Publieke
" Eiendom.” R

12, Niemand mag opsetlik of op nalatige wyse die lig

van cnige lamp wat die eiendom van die raad is, uitdoof
nie, of hom op enige wyse ‘met sodanige .Jamp’ bemoel.
of cnige munisipale of publieke eiendom of werk in of
langs enige straat ontsier, beskadig, verwydcr of hom op
enige wyse daarmee bemoei nie. e

#heob -

Beskoeiing, Skoomnaak en Heistet ' ir;z "Sr,rate "Verbode.

'

13. Niemand mag self, of toeIaat dat sy dlenaar. in
cnige straat of publieke plek enige dler. behalwein' geval
van ongeluk, besiaan nie, of enige vee skoonmaak,
roskam afrig, inbreek of los]aat nie, of. enige deel van
'n voerluig of motorvoertiig skoonmaak of herstel
behalwe in geval van ongeluk of teempoed of cnige
artikel of ding was, droogmaak of bleik nie.r « =~

-, 1
LN N L ]

e e ey,

U:tgrawmgs in Strale.

14. NMicmand mag cnige gal, sloot, put of uitgrawing
in cnige straat maak of laat maak -nie of enige grond,
gruis of teer sonder die voorafverkrec skriftelike toestem-
ming van dic raad daarvandaan:verwyder nie. -

Ontsiering: Merk of Verf van Strate.

15. Niemand mag, behalwe in. dic uilvoering van sy
plig, enige straat of gedeelte daarvan sonder die voor-
afverkreg skriftelike toestemming van die, raad ontsier,
merk of verf nie.

WL
Vee van Perseel in of naby Strate.

16.(1) Die okkupcerder van °n perseel wat aan enige
straat grens mag nie veroorsaak of toelaat dat— !

P

Auct:ou Sale or Morning' Market in Street sy
H ".-I AT -!IJ_. . o Ve
8. No person shall’ without thc ;prevxous consent of
| the council,in writing hold any auction sale or morning
: market in any stregt. . o
Eaposure of any Article for Sale in Street or Pubhc
it Place C .

9 No person othcr than a hcem,ed hawker pedlar or
1 street trader or a person lawfully entitled to trade in any
| street "or public place without .taking out a. licence, shall
cxpose any article whatsoever in or upon or over any
street or publlc place

WF e . E
HIR I

Art:c!e Placed in Wmdow Facmg Street

!

i

!

i

| ..40.7No person.shall placer any-article likely to cause
imjury or damage to.any person. or property if it-were
i to fa]l, in any wmdow or other superstructure near any
istrect without sufflclcmly safcguardmg 1t agamst fallmg
| into the street.

I
L
i
I
I
F

t . N
. J . . . , .,
. L P . PR P ]

AR Playing in Streefs Forbiddert C o

11. No person shall roll any hoop or fly any kite or
| throw stones or use any bow.and arrow.or.by any.'means
| discharge any missile upon, over or across any street, or
' play any game thereupon or therein, or use any pushcart

. 'other than' in the course ‘of and' for' the purpose of 2

busmess '

' ' .
1 L ' il ‘r' L LN |

E.rtmgurslmrg .{amp.s and Damagmg" Public Property!

12. No person shali wilfully or 'negligently extinguish
- the-light of any lamp being the property of the council,
or in any. manner interfere with.such lamp, or. deface,
damage, remove, or in’ any way interfere with any muni-
capal or pubhc property or work in ot along any street

Shoeing, Cleamng and Repamng Forbidden in Streets:
R A “ it e RN R T
13:-No- person shalI by hlmself orhis-servant in any
street-or, public- place ‘shoe' any animal except in the case
- of accident, .or clean, ‘dress, train, break or turn loose
any cattle, or clean or repair any part of a vehicle or
motor vchicle: cxcept in case of accident or breakdown;
or wash, dry or bleach any article or thing whatsoever.

)

’ Excava(fo):.'s' r'u.S(reets.

14 'Né person shall ‘make or causc ‘to be made any
hole, trench, pit or cxcavation in any street or remove
any soil, metal- or, macadam thercfrom- without the
prewous consent of lhc councnI in wmmg

NI I

De[acmg. Markmg or Pmnluzg ‘Streets.

15. No pcrson shall excch in the execution of his
duly in any way deface,” mark or paint any street ‘or
part thereof wtthout the prevmus consent of the councﬂ
in writing.-

1
[

' Sweeping Premises in or Near Streels.

16. (1) “The occupier of premlses adjommg any street

shall not cause or permit —
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(a) enige gedeelte- van dic ‘sypaadjie wat daaraan grens
gevee word nie, lensy en totdat sodanige gedeeltc
met voldoende water bcspnnkcl is;

(b) enige vullis of afval wat so gevee word op. cnige

nic,

(2)‘Enige O(l)lredmg'.van suf)artnkcl (D deur cnige
dienaar, agent of verteenwoordiger van die okkupeerder
word geag n oortredmg deur dle okkupeerdcr te” wees.

' r

Afvuur van 'n Vaurwapen, Wmdgeweer of Wmdpzstool

17. Nlcmand mag sonder 'n wetlige, rede ’‘n,vuur- |

wapen, windgeweer of windpistool binne dic munisi-
paliteit afvuur nie: Met dien verstande dat hierdie
bepaling nie van toépassing is nie in die geval van —

(a) ’n vuurwapen tydens ’n. skietwedstryd of skyfsklct-
’ ocfcnmg op 'n erkende: skletbaan

(h) n vuurwapen wat afg,evuur word v1r dn, docl van
'n sportbycenkoms of -oefening; of ) .

(¢) 'n vuurwapen, windgewecr of windpistool wat op

grond afgevuur word wal hoofsaaklik vir landbou- ;

doeleindes gcbruxk word.

Wao.rr!c ‘of Geubme wal’ Waamkynhk Rusver.sronng kan
ton Veroor.saak

18 Nlemand mag- in emge :;traal of publlckc plck
cmgc dreigende, skel- of beledigende woorde of gebare
of optrede gebruik waardeur rusverstoring waarskynl:k
veroorsaak kan word nie. - ‘ che

chaarlr’ke Diere, Repiiele of Insekte.

19, (1) Nlemand mag sonder 'n permlt unlgcrelk deur
dic raad, emge wilde ‘of gevaarlike dier, reptiel of insck
aanhou wat' ’n ingebore neiging het.om mense aan te
val of waarvan die aanhou waarskynlik ’n steurnis - kan
word of die gesondheid skaad of gevaarvol vir emge
persoon is nie. . . | . v

(2) Emgc dier, reptlcl of msek waarvan die aarhou
ingevolge: subartikel (1) verbode is, ‘kan, indien dit op
viye voct gevind word, deur enige polisicbeampte of
gemagtlgde beampte van dxe raad afgemaak word

Sing of Spect v Muuek of Ra.\enge Inslmment vir
Wins.

20. Nicmand mag sonder dic voorafverkreg skriftelike
toestemming van die raad in enige straat of publieke plek

vir wins enige musiek- of raserige instrument laat klink
of bespeel of sing nie.

. Verstoring van Opcnbaro Rus.

21, Niemand mag die opcnbare rus in 'n straat of
publieke plek of op ’'n private persecl verstoor deur
geraas te maak of deur 'n geskree, stryery, vegtery, gesing
of gespecl op enige soort musickinstrument of grammo-
foon of deur middel van 'n radio, luidspreker of dergelike
toestel veroorsaak dat 'n geraas gemaak word nie.of deur
oproerige, gewelddadige of onsedelike gedrag.

Aanhou van Diere_en Voéls wat. Openbare Rus verstoor.

22, Niemand -mag cnige dier of voél aanhou wat die
openbare rus verstoor nic. I oo

* arm, air-gun,
. Provided that this provision shall not apply in the

‘ (2) any part. of the sidewalk adjacent thercto to be

~ swept unless and until such part shall have becn
' adequately sprinkled with water;

v v ‘ - o 2 | (b) any dirt or refuse wept t i
manier in of op enige straat gegooi of festort word | (b) any so swept to be thrown or in any

way dcposded 1o or upon auy street.
*{2) Any conlraventlon of subsection (1) by any

- scrvant, agent or representative of the occupier shall be

deemed to be a' contravention by the occupier.

a - HE L b ' .
P ; T . .
Firing ‘of a Fire-arm, Air-gun or Air-pistol.

17 No pcrson shall without Jawful. cause'ﬁrc a fire-
or alr-plStDl within  the municipality:

case of —

(a)a fn'e arm_during a bisley or farget practice on a
o rccogmzcd shootmg range;

(b) a:ifire-arm fired: for lhc pu1posc of a spmtb meeting
or practice; or

(c) a firc-arm, air-gun or air-pistol fired on Jand which
is mainly used for agricullural purposes,

: Words or Gestures likely to Cause Breuch of Peace.

o . i .
A8: No person shall use any threatening, abusive or

" insulting ‘'words or gestures of behaviour in any street

or public place whecreby a breach of the peace Is likely
to be occasioned,

Dangerous Animals; Reptiles or Insects.

' 19.(1) No person' shall without a permit issued by the
council keep any wild or dangerous animal, reptile or
insect which has aninherent propensity to attack human
bemgs or the: keeping of which is likely to become a
nuisance or injurious to the health of or is fraught with
danger to any person.

.+(2). Any anima), reptile or insect the keeping of which
is prohibited in terms of subsection (1) may, if found
at large, be destroyed by any pohce officer or authorised
officer, of the council.

Smgmg or Pt'aymg Musical or Noz.sy Instrument for
. - Profit.

20 No person shalI for profit sound cr play upon any
musical or noisy instrument or sing in any sltreet or
public place, without the previous consent of the council
in writing.

Disturba'nce ‘of Public Peace

21. No person shall’ distirb the publrc ‘peace in a
street or public place, or on privale premises by making
noises or causing them to be made by shouting, quarrcl-
ling, fighting, singing or playing any type of musical or
noise-creating instrument or gramophone or by means of
a radio, loudspeaker or similar device, or by riotous,
violent: or immoral behaviour.

Keeping Animals and Birds Disturbing Public Peace.

-22. No person shall keep any animal or bird which
disturbs the public peace.
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Advertensie deur niddel van Luidspreker of Ander
Toestel.

23.(1) Niemand mag sonder -die voorafverkreé skrif-
telike toestemming van die raad enige grammofoon speel
of laat speel of enige luidspreker of ander hoorbare
toestel vir die doel van advertensie gebruik of loelaat dat
dit gebruik word, op of aangrensend aan of wat in cnige
straat of publieke plek gehoor kan word nie.

.(2) Niemand mag, nadat hy deur ’n. polisicheampte
of gemagtigde beampte van die raad versoek is om op
te hou, daarin volhard om sodanige toestel te speel of
dit in werking te hou nie.

Opeffbare Byeenkomstc en Optogte in die Algemeen.

24.(1) Niemand mag enige openbare byeenkoms of
optog in, by of op enige straat of publicke plek of perseel
wat onder die beheer van die raad staan of aan die
raad behoort, sonder dic voorafverkre skriftelike
toestemming van dic raad hou, belé, toespreek of organi-
scer nie: Met dien verstande dat sodanige toestemming
slegs om die redes in hierdie artikel uiteengesit, weerhou
kan word. .

(2) Skriftelike aansock om toestemming vir die hou,
belé of organiseer van sodanige openbarc byeenkoms of
optog most die stadsklerk nie later as sewe dae bereik
voordat sodanige byeenkoms of optog ’n aanvang neem
nie en elke sodanige aansoek most —

(a) die volle naam en adresse van houers, sameroepers
of organiseerders van die- voorgenomc openbare
byeenkoms of optog bevat;

(b) die datum en tyd en plek of roete daarvan en of dit
voornemens is om orkeste, musikale instrumente,
luidsprekers of soortgelyke toestelle te gebruik,

- spesifiseer.

(3) By die verlening van sodanige toestemming kan
die raad sodanige voorwaardes en beperkings oplé as
wat dit nodig ag vir die voorkoming van beskadiging van
eiendom, belemmering van verkeer, rusverstoring of
bemoeiing met lewensgenietinge van die publiek en vir
die handhawing van wet en orde oor die algemeen vir
sodanige doel en sonder inkorting van die regte ten
opsigte van die algemene toepassing van die voorgaande,
kan die raad na goeddunkc die gebruik van orkeste,
musickinstrumente, luidsprekers  of dergellke toestelle
verbicd en daarbenewens die hou van enige sodanige
byeenkoms of optog tot bepaalde plekke of gebiede en
tot spesificke tye of tydperke beperk.

(4) Die raad kan sodanige toestemming weier indien
dit redelike gronde het om le glo dat sodanige openbare
byeenkoms of optog, indien dit gehou word, waarskynlik
openbare verstorings of oproer, skade aan eiendom,
bélemmering van verkeer of benadeling van die lewens-
genictinge en geriewe van die publiek oor die aigemeen
tot gevolg sal hé of 'n gevoel van vyandigheid tussen
verskillende rassegroepe kan veroorsaak.

(5) Enige persoon wat cnige openbare bycenkoms of
optog in subartikel (1) genoem, ten opsigic waarvan die
toestemming van die raad nie verkry is mie, hou, belg,
toespreek of organiseer en enige persoon wat 'n openbare
byeenkoms of optog ten opsigte waarvan toestemming
verkry is, hou, belé, toespreek of organisser, wat versuim
om aan cnige voorwaarde te voldoen wat ingevolge
subartikel (3) opgele mag word en enige persoon wat
op enige wyse 'n verstoring veroorsaak of ’n oorireding

Advertising by Loudspeaker or Other Device.

23.(1) No person shall, without the previous consent
of the council in writing,” play or permit the playing of
any gramophone, or use or permit the use of any loud-
speaker or other audible device for the purpose of
advertising on or adjacent to or which may be heard in
any street or public place.

(2) No person shall, after being required ‘to desist by
a police officer or authorised officer of the council,
persist in playing or operating such device.

Public Gatherings and Processions Generally.

24.(1) No person shall hold, convene, address or
organise any public gathering or procession in, at or on
any street or public place or premises being under the
control of or belonging to the council without the
previous permission of the council in writing: Provided
that such perrm:.smn may only be withheld for the
reasons set out in this section,

(2) ‘Written application for permission to the holding,
convening or organising of such public gathering or
procession shall ‘reach the town clerk not later than seven
days before such gathering or procession is due to
commence and every such application shall —

(a). contain the full nﬁmcs and addresses of holders,
conveners or organisers of the proposed pubhc
gathering or procession; ;

(b) specify the date and time and place or route thereof
and whether or not it is proposed to use bands,
musical instruments, loudspeakers or similar devices.

(3) In granting such perrmssmn the council may
impose such conditions and restrictions as it may deem
necessaty for the prevention of damage to property,
obstruction of traffic, disturbances of the peace or inter-
fercnce with amenities of the public and generally for the
maintenance of Jaw and order. For 'such purpose and
without prejudice to the generality of the foregoing, the
council may at its discretion prohibit the use of bands,
musical instruments, loudspeakers or similar devices and
may, in addition, Limit the holding of any such gathering
or procession to specified places or areas and to parti-
cular times or periods.

(4) The council may refuse such permission if it has
reasonable grounds for belicving that such public gather-
ing or procession if held, is likely to result in public
disturbances or riots, damage to property, obstruction
to traffic or interference with the amenities and conve-
nienccs of the public generally or to provoke a feeling
of hostility between different races.

.(5) Any person who holds, convenes, addresses or
orgamses any public gathering or procession referred to
in subsection (1) in respect of which the permission of
the council has not been obtained and any person hold-
ing, convening, addressmg or organising a public gather-
ing or procession in respect of which such consent has
been obtained, who fails to comply with- any condition
which may be imposed in terms of subsection (3) and
any person who:in any manner causes a disturbance.or
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begaan terwyl hy by enige openbare byeenkoms of optog
teenwoordig is, moet, indien 'n gemagligde beampte van
die raad- of polisicbeampte dit vereis, sodanige publicke
plek of perseel onmiddellik verlaat.

(6) Enige persoon wat enige openbare byeenkoms of
optog in subartikel (1) gencem, ten opsigle waarvan die
toestemming van die raad nie verkry is nie, hou, belg,
toespreck of organiseer, en enige persoon wat 'n openbare
byeenkoms of optog ten opsigte waarvan sodanige toe-
stemming verkry is hou, belé, toespreek of organiseer,
wat versuim om aan enige voorwaarde wat ingevolge
subartikel (3) opgelé is, te voldoen, is aan ’n misdryf
skuldig.

(7) Enige persoon teenwoordig by enige openbare
byeenkoms of oplog wat versuim om sodanige publicke
plek of perseel te verlaat wanneer dit ingevolge subartikel
(5) van hom vercis word, of wat deur *n polisiebeampte
of gemagtinde beampte van die raad gewaarsku is dat
diz bycenkoms of optog onwettig is of dat die voor-
waardes opgelé deur dic radd by die verlening van
tocstemming vir die hou van sodanige byeenkoms of
optog, oortrece word, en wat verswm om, Ssodanige
publicke plek tc verlaat, wanneer hy deur °n polisie-
beampte of gemagtigde beampte van dic raad daartoe
versoek word, Is aan 'n misdryf skuldig.

Advertensie deur middel van Advertensievoertuie, Plak-
kaatborde of ander Toestelle.

25.(1) Niemand mag sonder dic voorafverkreé skrif-
lelike toestemming van die raad, enige advertensie deur
middel van advertensievoertuie, plakkaartborde, lanterns,
vlae, skerms of ander verplaasbare advertensietoestelle in
of langs enige straat vertoon of laat of toelaat dat dit
vertoon word nie.

(2) Niemand mag enige advertensic op enige openbare
motorvoertuig op sodanige wyse vertoon, laat vertoon of
toclaat dat dit vertoon word dat dit vir enige persoon
wat nie op sodanige voertuig is nic maklik sigbaar is:
Met dien verstande dat ’n advertensie op die sykante
en agterkant van enige bus vertoon kan word.

(3) Die bepalings van subartikels (1) en (2) word
nie geag dat dit ’n bestuurder van ’n openbare motor-
voertuig verhoed om op sodanige voertuig die vervoer-
diens wat daarmee uitgevoer word, te adverteer nie.

Rondslentery in Strate.

26. Niemand mag op enige straat 1 of sit en niemand
mag staan, vergader, rondslenter of loop of andersins op
50 'n wyse optree dat hy die verkeer belemmer of enige
persoon wat sodanige straat gebruik, stamp of andersins
hinder, of by of binne 20 m van die ingang van enige
plek van openbare aanbidding of tydens die diens of
tydens die samckoms daarby, of vertrek van die
gemeente daarvandaan, rondslenter, sodat hy enige
persone wat sodanige plek van aanbidding besoek, bywoon
of verlaat, hinder of lastig val nie; en enige persoon wat
enige van voorncemde verbode handelinge uitvoer moet
op versock van ’n polisiebeampte of gemagtigde beampte
van dic raad ophou om dit te doen, in gebreke waarvan
hy aan ’n oortreding van hierdic verordeninge skuldig is.

Rondslentery en ‘Aanlokking by Plekke van Openbare
Vermaaklikheid.

27. Niemand mag rondslenter of, tensy hy deel van
’n tou vorm, in enige straat binne 20 m van die ingang
af van enige plek van openbare vermaak, vergader sodat
hy persone wat sodanige vermaaklikheidsplek nader,

commits ‘an offence while present at any public gathering
or procession shall, if required to do so by any authorised
officer of the council or police officer, forthwith leave
such public-place or premises.

(6) Any person who holds, convenes, addresses or
organises any public gathering or procession referred to
in subsection (1) in respect of which the permission of
the council has not been obtained and any person hold-
ing, convening, addressing or organising a public gathering
or procession in respect of which such consent has been
obtained, who fails to comply with any condition which
may be imposed in terms of subsection (3), shall be
guilty of an offence.

(7) Any person present at any public gathering or
procession who fails to leave such public place or
premises on being so required in terms of subseciion (5),
or who has been warned by a police officer or duly
authorised officer of the council that the pathering or
procession is illegal or that the conditions imposed by
the council in granting permission for the holding of such
gathering or procession are being contravened and who
fails, on being so required by a police officer or duly
authorised officer of the council, to leave such public
place shall be guilty of an offence,.

Advertising by means of Advertising Vehicles, Sandwich
Boards or other Devices.

25.(1) No person shall without the previous consent
of the council in writing display or cause or allow to be
displayed any advertiscment by means or advertising
vehicles, sandwich boards, lanterns, flags, screens or other
movable advertising devices in or along any street.

(2) No person shall display any advertisement or
cause or allow jt 10 be displayed on any public motor
vehicle in such manner as to be readily visible to any
person not upon such vehicle: Provided that an advertise-
gmnl may be so displayed on the sides and back of any

us.

(3) The provisions of subsections (1) and (2) shall
not be deemed to prevent a public motor vehicle operator
from =advertising the transport service carried on by
means of that vehicle on such vehicle.

Loitering in Streets.

26. No person shall lie or sit on any street nor shall
any person stand, congregate, loiter or walk, or otherwise
act in such manner as to cause obstruction to traffic or
to jostle or otherwise annoy any person using such street
or loiter at or within 20 m of the entrance of any place
of public worship during the time of divine service or
during the assembly thereat or departure therefrom of
the congregation so as to obstruct or annoy any persons
going to, altending at, or lcaving such place of worship;
and any person performing any of the aforementioned
prohibited acts shall, upon request by a police officer or
duly authorised officer of the council, discontinue to do
so, failing which he shall be guilty of a contravention of
these by-laws.

Loitering and Touting at Places of Public Entertaininent.

27. No person shall loiter or, except when forming
part of a queue, congregate in any street within 20 m of
the entrance to any place of public entertainment so as
to obstruct or annoy persons proceeding to, attending at,
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besoek of verlaat, hinder of laslig val nie; ndg mag enige
ongemagtigde persoon bestuurders van motorvoertuie wat
fhulle motorvoertuic by vermaaklikheidsplekke parkeer,
lok of lastig val met dic doel of onder voorwendsel
daarvan om, tydens.dic byeenkoms daar of die vertrek
van dic gehoor daarvandaan, daardic voertwe op-te pas.

Geen Strooibiljet of Advertensie op Voertuig sonder
Toestemming nie.

28.(1) Niemand mag enige omsendbricf, strooibiljet,
handbiljet of ander advertensie op cnige voertuig in enige
straat of publieke plek neersit of agtcrlaat sonder ver-
gunning daartoe van die persoon wat oor daardie voertnig
beheer voer nie. )

(2) Vir die toepassing van hierdic artikel bestaan daar
'n vermoede dat cnige persoon wat aangetref word dat
hy enige omsendbrief, strooibiljet, handbiljet of ander
advertensic op ’n voertuig in ’n straat of publicke plek
neersit, dit sonder genoemde vergunning gedoen het,
tensy hy bevredigende getuienis van sodanige vergunning
aanvoer.

Boomaanplanting in Publicke Plekke.

29, Nicmand mag enige boom of struik in enige straat
sonder die voorafverkreg skriftelike toestemming van die
raad plant nie.

STRAATKOLLEKTES.

Woordo.ni.s‘kryw"ing.

30. Vir die loepassing van artikels 30 tot en met
artikel 37, tensy uit die samehang anders blyk, beteken —

“kollektant” ’n persoon deur 'n samerocper aangestel
om geld ten bale van 'n straatkollekte wat kragtens
hierdic verordeninge toegelaat is, in tc samel;

“organisasic” enige liggaam van persone, met of
sonder regspersoonlikheid;

“samerocper’” die persoon kragtens artikel 33(1)
aangestel om as samerocper van 'n besondere straat-
kollekte te dicn en omvat alle sodanige persone, waar
meer as een persoon aldus aangestel word;

“straatkollekte” 'n kollekte van geld in enige publicke
plek vir licfdadigheids- of ander doeleindes;

“straatkollektejaar” die tydperk van {waalf maande
vanaf die eerste dag van April in een jaar fot die een-
en-dertigste dag van Maart in die volgende jaar;

“Wet” dic Nasionalc Welsynswet, 1965 (Wet 79 van
19635).

Toestenuning van die Raad.

31.(1) Niemand behalwe ’'n kollcktant of sameroeper
mag cnige geskenk van geld in enige publicke plek vra
of versoek nie.

(2} Geen straatkollektz mag georganiseer of gehou
word nie, sonder die toestemming van die raad wat op
aansoek ooreenkomstig dic bepalings van hicrdie veror-
deninge gedoen, verleen word.

(3) Die raad kan na goeddunke cnige aansock toestaan
of weier en is nie verplig om redes aan te voer vir enige
beslissing wat dit neem nie, maar by die toestaan of
weiering van enige aansock moct die raad oorweging
skenk aan — :

(2) die getal aansoeke wat by die sluitingsdatum ontvang
is, wat ingevolge artikel 32 vasgestel is;

or departing from such place of entertainment; neither
shall any unauthorised person tout or solicit drivers of
motor vehicles parking their motor vehicles at places of
entertainment for the purpose of or under pretext of
attending to same during the assembly thereat or the
departure therefrom of the audience. :

No Handbill or Advertisement on Vehicle without
Permission.

28.(1) No person shall deposit or leave any circular,
dodger, handbill or other advertisement on any vehicle
in any street or public place without having obtained
permission to do so from the person in charge of such
vehicle.

(2) For the purposes of this section any person found
depositing or leaving any circular, dodger, handbill or
other advertisement on a vehicle in a street or public
place shall be presumed to have done so without the
said permission unless he shall produce satisfactory
evidence of such permission,

Tree Planting in Public Places.

29. No person shall plant any trec or shrub in any
street, without the previous permission of the council
in writing. ‘

STREET COLLECTIONS.

Definitions.

30. For the purpose of sections 30 up to and including
section 37, unless the context otherwise indicates —

“Act” means the National Welfare Act, 1965 (Act 79
of 1965); :

“collector™ means a person appointed by a convener
to collect money for the purpose of a street collection
which has been permitted under these by-laws;

“convener” means the person appointed under section
33(1) to act as convener of a particular street collection
and shall, where more than one person is so appointed,
include all such persons;

““‘organization™ means any body of persons, whether
corporate or unincorporated;

“strect collection™ means a collection of money in any
public placc for charitable or other objects;

“street-collcction ycar” means the period of twelve
months from the first day of April in one year to the
thirty-first day of March in the following year.

Consent of the Council,

31.(1) No person other tivan a collector or a convener
shall solicit any gift of money in any public place.

(2) No street collection may be organized or held
without the consent of the council granted on application
duly made in accordance with the provisions of these
by-laws.

{3) The council may in its discretion grant or refuse
any application and shall not be obliged to furnish
reasons for any decision it may make, but in granting
or refusing any application it shall have regard to —

(a) the number of applications reccived by the closing
date fixed in terms of section 32;
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(b) die ‘wenslikheid om die getal dae waarop straatkol-
lektes toegelaat word, in die belang van die publiek
‘te beperk; .

(¢) die mate van publieke onderstcuning vir die verskeie

: applikante soos bewys deur die bedrae wat by vorige

kollektes ingevorder is;

(d) die finansiéle hulpbronne van die applikant;

(e) of enige organisasie wat aansock gedoen het, gestig
is om hoofsaaklik in plaaslike behoeftes te voorsien
en dit doen;

of beide 'n nasionale organisasie en ’n plaaslike
organisasie wat daarmee geaffilieer is, aansoek
-gedoen het om toestemming om tydens dieselfde
straatkollektejaar straatkollektes te hou;

die doeleindes waarvoor die opbrengs van coige
- straatkollekte bedocl word;
die laatkoms van enige aansoek;

enige vorige versuim deur ’n applikant om ’n straat-
kollekte te hou wat toegelaat was;

(j) enige versuim om aan enige een of meer van hierdie
verordeninge te voldoen; en

(k) enige ander omstandighcid of oorweging wat vir die
raad betrekking skyn te hé op of ter sake skyn te
wees in verband met enige aansoek. ‘

(f')_

(8)

@
)

(4) Die raad kan enige aansock aanvaar wat na die
sluitingsdatum ingedicn word en enige aansoek ten
opsigte waarvan daar nie ten volle aan die vereistes van
artikel 32 voldoen is nie.

(5) Die raad kan by die ontvangs van ’n aansoek
addisionele dokumentére of cnige bewyse van die gelde-
like vermot van die applikant aanvra.

(6) Wanneer die raad toestemming verleen vir ’n
straatkollckte kan dit die gebiede voorskryf waarbinne die
kollekte gehou kan.word, die gebiede waarbinne dit nie
gehou kan word nie en die plekke waar die kollektante
kan of nie kan insamel nie,

L

Auansoek om Toestemming.

32.(1) Elke aansoek om toestemming soos vereis
ingevolge artikel 31 moet voorgele word op of voor
30 November of enige ander datum deur die raad goed-
gekeur van die kalenderjaar wat die straatkoliekicjaar
waarin die straatkollekte gehou moet word onmiddellik
voorafgaan, moet deur die voorsilter of sekretaris van
die applikant getcken word, of indien daar meer as een
applikant is, deur die voorsitter of sekretaris van elkeen
of by ontstentenis van sodanige persoon, deur enige ander
gemagligde beample, en moet die besonderhede uiteen-
gesit in subartikel (3) op 'n vorm wat van die raad
verkry is, verstrek: Met dien verstande dat enige organi-
sasie, persone of groep van persone aan wic skriftelike
toestemming ingevolge artikel § van die Wet verleen is
om bydraes in le samel, te eniger lyd sodanige aansock
kan doen.

(2) Elke organisasie moet 'n ouditeur aanstel voordat
dit ingevolge hicrdie artikel aansock doen.

(3) Die volgende besonderhede moet op °n aansoek-
vorm soos gemeld in subartikel (1) verstrek word: —

(a) Die naam van diz organisasic namens wie die
aansoek gedoen word;

(b) in voorkeurorde, drie datums (as alternatiewe)
waarop die straatkollekte graag gehou sou wou word;

(b) the desirability of limiting in the interests of the
public the number of days on which street collections
are permilted;

the extent of public support for the various applicants
as cvidenced by the amounts taken at previous
collections;

the fimancial resources of the applicant;

(c)

(d)
(e)

whether or not any applicant organization is consti-
tuted to and docs serve local needs primarily;

(f) whether both a national organization and a Jocal
organization affiliated to it have applied for per-
mission to hold street collections in the same street-
collection year;

{g) the objects for which the proceeds of any street
collection are intended;

(h) the Jateness of any application;

(i) any previous failure by an applicant to hold a street
collection which had been permitted;

(j) any failure to comply with any or more of these
by-laws; and

any other circumstance or consideration which may
seem to the council to be material or relevant to
any application.

(k)

(4) The council may accept any application that is
lodged after the closing date and any application in
respect of which the requircments of section 32 have not
been fully complied with.

(5) The council may, on receipt of an application, call
for additional docimentary or other evidence of the
financial standing of the applicant.

(6) When granting permission for a street collection
the council may prescribe the areas within which the
collection may be held, the areas within which it may
not be held and the points at which the collectors may
or may not collect,

Application Jor Consent.

32.(1) Every application for consent as required in
terms of section 3] shall be submitted on or before 30th
November or any other date of the calendar year imme-
diately preceding the street-collection year in which the
street collection is to be held, and be approved by the
council, and shall be signed by the chairman or secretary
of the applicant or if there be more than one applicant
by the chairman or secretary of each or failing such
person, by any other authorised officer, and shall state
on a form to be obtained from the council the particulars
specified in subsection (3): Provided that any organiza-
tion, persons or group of persons to whom written
permission to collect contributions has been pgranted
urxler section 8 of the Act may make such an application
at any time.

(2) Evcry organization shall, before making an applica-
tion in terms of this section, appoint an auditor.

(3) The following particulars shall be stated on a
form of application as mentioned in subsection (1):—
{a) The name of the orpanization on whose behalf the

application js made;

{b) in order of priority, three dates (in the alternative)
on which it is desired (o hold the sireet collection;
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(c) of daar 'n kollekic in Nie-Blanke Dorpe wat onder
die raad se jurisdiksie val, gehou sal wil word;

dic doel of docleindes waarvoor dic kollekte aan-
gewend moet word of van die fondse waarvoor die
opbrengs van die kollekte aangewend moet word;
waar aansoek namens twee of meer organisasies
gedoen word om ’n straatkolickle vir hulle gemeen-
skaplike voordeel te hou, die verboudings waas-
volgens hulle in die opbrengs moet deel;

(1) besonderhede van enige aftrekkings van enige aard
ook al wat gemaak moet word voordat di¢ opbrengs
van die straatkollekte aan cuige organisasic wat
daarin ‘moet deel, toegewys word; en

dic naam, adrcs* en professionele kwalilikasics van
die ouditeur van clke sodanige ‘organisasie.’ '

(d}

(e)

(2)

(4) By eclke aansock wat ingevolge hierdie artikel
voorgele word, moct dig volgende bygaande dokumente
aangcheg wees—

(a) die geouditeerde rekeningsstaat cn balansstaat vir die
applikant se jongste bockjaar en sodanige ander
finansile besonderhede, as korrek gesertifiscer deur
die ouditeur vermeld in subartikel (2), met betrek-
king tot dic werk van die organisasic oor die loop
van sy jongste boekjaar soos wat nodig mag wees
om 'n getroue beeld van dic finansigle vermo& van
die applikant te bepaal;

'n alskrif van dic jongsle jaarverslag van die organi-
sasie, as daar is;

twee afskrifte van die applikant se grondwel indien
nie voorhcen voorgelé nie; ‘

dic skriftelike toestemming van dic applikant tot
aftrekking van die deposito wat ingevolge artikel 34
betaal is, van alle bedrae wat ingevolge daardie
artikel aan die raad verskuldig is; en

of enige registrasiesertifikaat of *n bewys daarvan wat
ingevolge artikel 9(3) van dic Wet aan di¢ organi-
sasie uilgercik is, of cnige skriftelike vergunning
verleen <aaraan of aan enige persoon of groep
persone ingevolge artikel 8(1) van. die Wet of 'n
sertifikaat deur die applikant dat die organisasic nie
'n welsynsorganisasie, soos omskryf in artikel 1 van
die Wet, is nle.

(5) Elkc toestemming ten opsigic van 'n aansoek wat
ingevolge hicrdie artikel gedoen word, moet deur die
stadsklerk onderteken word en is slegs geldig ten opsigte
Irlan die besondere straatkollckte waarop dit betrckking
het. '

(b)
()
(d)

(e)

Samnerocpers en Kollektante.

33.(1) Elke organisasic moet, voordat dit ’'n straat-
kollekte. onderncem wat kraglens artikel 32 tocgelaat
word, skriftelik ’n persoon van 'n ouderdom van ten
minste een-cn-twintig jaar aanstel om as sameroeper op
le trec asook 'n ander sodanige persoon as ’n plaas-
vervanger vir die samerocper om sodanige van dic pligle
wat dic samerocper kragtens subartikel (2)(c) opgck is,
te vervul soos die sameroeper dit vereis.

(2) Dic pligte van ’n samcroeper is soos volg: —

(a) Om aan kollektante wat kragtens subartikel (3)
aangastel is, alle sodanige voorskrifte uit te reik wat
nodig mag wees om le verseker dat voldoen word
aan die bepalings van hierdie verordeninge betref-
fende straatkollektes en aan enige instruksies wat
deur die raad ten opsigte van die straatkollekte
ingevolge hierdie verordeninge gegee is:

(¢) whether it is desired to collect in Non-White Town-
.ships under the council’s jurisdiction;

(d) the ‘objcct or objects for which the collection’is to
be made or of the funds io which the proceeds of
* the collection are to be applied;

(e) where application is made on behalf-of two or more
organizations to hold a street collection for their
joint benefit, the proportions in which they are to
participate in the proceeds; : '

(F) details of any deductions of any kind whatsoever
which are to bc made before the proceeds of the
- street collection are allocated lo any orgamization
which is to participate therein; and

(g),‘the name, address and professiona_l'qﬁalificétions of
the auditor of each such organization. .

(4) Every application submitted in terms of. this
section shall be accompanied by —

(a) the audited statement of accounts:and balance-shect
for the applicant’s last financial year and such other
financial details lo be certified as correct by the
auditor referred to in subsection (2)-relating to the

- work of the organization during its last- financial
year as are necessary to establish the true state of
« the financial resources of the applicant;  «°

(b) a copy of the previous annua) report, if uny, of the

organization;

(c) two copies of the applicant’s constitution, -if”no;
previously submitied;

(d) the written consent of Lhe applicant to the deduction

- from the deposit made in terms of section 34 of ali

amounts owing [0 the council in terms of that sec-
tion; and

(e) either any certificate of registration or a -proof

thereof issued to the organization under section 9(3)

of the Act or any writien permission granted to it

or to any person or group of persons under section

8(1) of the Act or a certificate by the applicant

that the organization is not a welfare organization

as defined in section 1 of the Act.

(5) Every consent given on an application made under
this section shall be in writing under the hand of the
town clerk and shall be valid only in respect of the
particular street-collection to which it relates.

Convencrs and Collectors.-

33.(1) Evecry organization shall, before undertaking a
street collection permitted under section 32, appoint in
wrifing a person of the age of at least twenty-one years
to act as convener and another such person as allernative
to the convener to discharge such of the duties imposed
on the convener under subscction (2)(c) as the convencr
may require.

(2) The duties of a convener shall be as follows: —

(2) To issue to collectors appointed under subsection (3)
all such directions as may be necessaty to ensure
compliance with the provisions of these by-laws
relating to street collections and with any instructions
given by, the council in respect of the strect collection
in terms of thesc by-laws;
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(b) om ‘die’ kollektebusse wat deur dic raad ingevolge |

artikel 34 verskaf 'word in onlvangs te pecm,. om dit |

.+ aan sodanige kollcktante,uit te reik wat hulle iden-

. fiteit | tot voldoenmg van, die sameroeper kan bewys
en om hierdie bysse terug te besorg soos daardie
artikel dit vereis; en '

(c) om oor die algemeen toesig te hou of te laat hou

Fioor d1f:r Wyse waarop d1c straatkollekte gchou word. |

(3) Elke kollektant moet as sodamg aangestcl word
deur middel van ’n magtigingsbrief wal aan hom by sy
huis- of werkadres ‘geadresseer .word, wat die datum van
die Straatkollckte: wvaarvoor hy . aangeste] is, spesifiseer
¢n wat.deur die samérceper onderieken s, en: hy -moet
te alle tye wanneer hy kollckteer, of- enige funksie van
'n kollcktant uitvoer sodanige, magtigingsbrief in sy besit
hé en dit"op vcrsoek _van enige gcmagtlgde bcampte van
die raad toon.

(4) ‘Geen 'persoon ‘word ‘a¥ ko_llektant dangestel wat'—

(a) jonger as sestien jaar oud'is nie;
(b) binne ‘die ‘tydperk' van tien jaar wat die -datum van
i ordie straatkollektc onmiditellik voomfgaan ‘van cnige
' oortreding® in verband mct straalkolleklcs skuldlg
* 111 hevind'is nie; of - 11 ¢
{c)binic 'die vyf ]aar wal ‘die daium van dnc straat-
v ikollekte onmiddellik voorafgaan van enige oortreding
waarby bedrog of oncerlikheid! betrokke: was, skuldig

, bevind ig nie.

(5) Emgc samcroeper wat  opsetlik - enige persoon
wuarna daar in subartikel (4) verwys word as ’'n kol-
lektant aanstel of in diens ncem of opsetlik toelaat dal
cnige sodanige persoon as ’'n kollektant vir dic straat-
kollekte waarvoor: sodanige sameroeper .- aangestel s,
aangestel of. in diens. geneem word, is-aan 'n misdryf
skuldig. .. . .

(6) Geen kollektant mag enige geskenk van  peld
versoek, nie, behalwe van ’n plck. op-.die sypaadjie wat
van tyd tot tyd deur die samcrocper aan hom toegewys
word:: Met dien, verstande dat wanneer dieselfde applikant
die raad se tocstemming ingevolge artikel 31 en sy skrif-
telike toestemming. mgevolge artikel 24 (1) werkry het om
N, optog le hou van .ninstens twintig motorvoertuic
waarvan clkeen ’'n .sierwa of tablo moet dra, is die
bcpalm;,s van hierdie subartikel nie van toepassmg nie.

(7) Ind:en cmzc kollektant-—-

(d) die sameroeper “wat hom aansiel van n’ vals naam
of 'n'vals adres‘voorsien; of ’

(b) enige kollektebus' gebruik wat nie deur die raad vir
die doeleindes van ’n straatkollekte verskaf is nie; of

(c) enige kollektebus''vir die doeleindes van 'n ander
straatkollekte as waarvoor dit verskaf was, gebruik;
of .

(d) die. bepahngs valu subarni\cl (6) oorlrcc' of

(c) enige peld. in, enige publ:eke plck onlvang beualwc
. deur die skenker dit te laai plaas of toe te laat dat
hy dit plaas, in die kol!ektebu» wat deur dic raad

“verskaf'is; oft g

(D) sodanige bus dopmaak, dic se€l daarvan verwyder
of cnige geld wat tydens 'n straatkollekle daarin
geplaas is, verwyder; of

(g) versuim: of nalaat om die kolleklcbus wat aan hom
verskaf is, voortdurend in sy besit te hou; of

{h) 'versuimy' of ‘nalaat-oin bifine sewe ‘dae te voldoen aan

' enige versoek gestel deur die sameroeper en geadres-
seer aan hom by sy korrekte huis- of werkadres en
~gestuur ‘déur 'voortuitbetaalde aangetekende'pos, om
~die kollektcbus wat aan hom voorsien is, terug te
besorg; of : ; -

(b) to take dellvcry of the collection boxes supplied by
the council in terms of section 34, to issue them to
such collectors as arc able to establish their identity
to the satisfaction’ of the convencr and to return
" these boxes as required under that section; and

(c) generally to supervise or cause to be supervised the
conduct of the street collection.

(3) Every collector shall be appointed as such under
a letter of authority, addressed to him at his residential
or business address, specifying the dale of the street
collection for which he is appointed and bearing the
signature of the convener, and at all times when he is
collecting or carrying out any function of a collector he
shall keep such leiter of authority upon his person and
produce it on the demand of any authorised officer of
the council. |

" (4Y No person shall be appointed a coilector who —
(a) is under the age of sixteen years;

(b) has within the ten ycars immediately preccding the
date of the strect collection been convicted of any
offencc in connection with street collections; or

(c) has within the five ycars mmediately preceding the
date of the street collection been convicted of any
offence involving fraud or dishonesty of any kind.

(5) Any convener who knowingly' employs or engages
as a collector any person referred (o in subsection (4)
or knowingly permits or allows any such person to be
employed ot engaged as a collector for the street collec-
tion for which such convener has been appointed, shall
be guilty of an offence.

(6) No collector shall solicit any gift of money save
from a place on the sidewalk from time to time assigned
to him by the convener: Provided that when the same
applicant has obtained from the council its consent in
terms of section 3] and its written permission in terms
of secton 24(1) to hold a procession of not less than
twenty -motor vehicles each of which is lo carry a float
or llableau, the provisions of this subscction shall not
apply.

(7) If any collector —

(a) furnishes the convener who appoints him with a false
name or a false address; or

uses any colleclion box which has not been supplied
by the council for the purposes of a street collec-
tion; or

uses any collection box for the purposes of a street
collection other than that for which it was supplied;
or

(b):

(c)

(d)
(c)

contravenes the provisions of subsection (6); or

accepls any money in any public place save by
causing or permitting the donor to place it in the
collection box supplicd by the council; or

opens such a box, removes the seal therefrom, or
removes therefrom any of the money placed therein
during a strect collection; or

fails or neglects to keep continuously in his posses-
sion the collection box supplied to him; or

fails or neglects to comply within seven days with
any demand made by the convener addressed to
him at his correct residential or business address
and despatched by prepaid registercd post requiring
him to return the collection box supplied to him; or

()

()
(h)
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(1) virsuim om sy magtigingsbrief op versoek van enige
gemagtigde beampte van die raad te toon soos inge-
volge subartikel (3) vereis,

is hy aan 'n misdryf skuldig.

Kollektebusse.

34.(1) Geen organisasie mag, wanncer dit 'n straal-
kollete hou, enige kollektebus gebruik wal nie deur dic
raad daaraan vir die docleindes van daardie besondere
koliekie voorsien is nie.

(2) Voordat enige sodanige kollektebus deur die raad
verskaf word, moet die applikant vier rand deponeer vir
clke twintig kollektebusse of deel daarvan wat so voorsien
word en die applikant moet die skriftelike aanstellings
van die sameroeper en dic plaasvervanger vir die same-
roeper voorlé waarop die volié naam en die werk- en
huisadresse van die sameroeper en die plaasvervanger vir
die sameroeper respektiewelik gemeld moet word.

(3) Die deposito wat ingevolge subartikel (2) betaal
word moet by die terugbesorging van die busse aan die
raad, aan die applikant terugbetaal word, onderworpe aan
die aftrekking van — .

(a) twee rand vir clke bus wat verlore geraak het of in
'n beskadigde toestand terugbesorg is;

(b) ’'n boete van twintig sent per bus vir elke werkdag
waarmee die tydperk wat in subartikel (4) vir die
terugbesorging van die busse ncergelé is, oorskry
word.

(4) (a) Behalwe waar die raad andersins onder hand-
tekening van die stadsklerk skriftelik ooreenkom, moet
die sameroeper alle busse wat vir die bepaalde doel
verskaf is, op of voor 3.30 nm. op die dag van die
straatkollekte, aan die raad terugbesorg of laat terug-
besorg,

(b) Die raad kan in die geval van busse wat in ’'n
Nie-Blanke dorp gebruik word deur ’n brief onderteken
deur die sladsklerk ’n later datum spesifiseer waarop
sodanige kollektebusse of sodanige getal daarvan as wat
in dic brief vermeld word, terugbesorg kan word.

(5) Busse wat nie op of voor 3.30 nm. op die dag van
die straatkollekte terugbesorg is nie, moet voor 10 v
op dic volgende werkdag nan die raad terugbesorg word.

Viae en Onderskeidingstekens.

35.(1) Geen reklamekaart, armband, vlag, onderskei-
dingsteken of ander artikel wat nie deur die raad goed-
gekeur is nie, mag in verband met enige straatkollekie
uitgestal of aan die publiek vitgedeel word nie.

(2) Aansoeke om die goedkeuring van die raad inge-
volge subartikel (1) mag nie minder as veertien dae voor
die dag van die straatkollekte gedoen word nie.

Ure van Straatkollekre.

36. Behalwe waar die raad andersins skriftelike
tocstemming verleen het, mag geen straatkollekte voor
7 vm. begin of na 2.30 nm. voortgesit word nie.

Opgawes wal ingedien moet word.

37.(1) Voordat enige straatkollekte gehou kan word,
moet die applikant die name en adresse van elke persoon
wal op enige wyse geld wat na die straatkoliekte uit die
kollektebusse gehaal word, hanteer of vervoer of om
enige rede daartoe toegang het, aan die raad vir sy

(i) fails, on demand by any, authorised officer of: the
council to produce his. letter of authority.as required
in terms of subsection (3), .- .. . - e N
ke shall be guilty of an offence.

. o
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. Collection Boxes. """

- 34.(1) No organization- may in conducting a street
collection usé any collection box-'which has nol been
supplied to it by the council for the purposes of that
particular collection.” '~ -~" " | o

(2) Before any such box is slipplied’ by the’ council,
the applicant .shall deposit. with -the. council four rand
for. every twenty boxcs or part of that number. of boxes
so supplied "and the .applicant. shall submit the written
appoiniments. of the convener and..the..alternate: to the
convener on which shall be stated: the full name and
the business and residential addresses of the convener
and the alternate to the convener respectively.

(3) The deposit made’in tefmis of Subsection’ (2) shall
on the return of the boxes to: the council be'refunded
to the applicant subject to the deduction of —' ¥~ -

(a) two rand for every box lost or returned damaged;

(b) a penalty of twenty cents a box for each working
day by which the period laid down in subsection (4)
for the return of boxes is exceeded.

(4)(a) Except where the council under the hand of
the town clerk otherwise agrees in writing, the convener
shall return or cause 1o be returncd to the council at or
beforc 3.30 p.m. on the day of the sireet collection all
boxcs supplied for the said purpose.

(b) The council may, in respect of boxes used in any
Non-White township specify by letter under the signature
of the town cleck a later date on which such boxes or
such number of them as may be specified in the letter,
may be returned.

(5) Boxes not returned at or before 3.30 p.m. on the
day of the strect collection shall be returned to the
council before 10 a.m, on the next working day.

Flags and Badges.

35.(1) No display card, armband, flag, badge or other
article which has not becn approved by the council may
be exhibited or distributed to the public in connection
with any street collection.

{2) Applications for the approval of the council in
lerms of subscction (1) shall be made not less than
fourteen days before the day of the street collection.

Hours of Street Collections.

36. Save where the council has otherwise permitted in
writing, no strect collection shall be begun before 7 a.m.
or be continued after 2.30 p.m.

Returns to be Submitted.

37.(1) Before every street collection may take, place
the applicant’ shall-submit to' the council for its approval,
to be -signified in writing, ‘the namés and -addresses of
every person who will in any way be handling or convey-
ing or for any reason have access to the money removed



774

BUITENGEWONE PROVINSIALE KOERANT, 14 MAART 1973

skriftelike goedkeuring voorlé, tesame met ’n onder-
neming dat daar op geen tydstip minder as drie van
hierdie personc aan diens sal wces nic.

(2) Die sameroeper moet, ni¢ later as sewe dae na die
dag waarop die straatkollekte gchou is nie, of binne
sodanige verlengde tyd ‘as wat die raad skriftelik mag
toelaat, 'n staat voorlé aan die raad op 'n vorm deur
die raad voorsien, wat, ten opsigte van elke uitgereikie
kollektebus dic ‘amptelike nommer wat daarop aangedui
word, die naam, adres, en handtekening van die persoon
aan wie dit uvitgereik is en die bedrag geld wat daarin
gekollekteer is, aantoon.

+.(3) :Die applikant moet dic raad nie later as sewe dae
na die datum van die straatkollekte nie of binne sodanige
verlengde.tydperk as wat die raad skriftelik toelaat, op
'n vorm .wat deur die raad- voorsien moet word, van die
totale bedrag geld wat. gekollekteer is, in kennis stel.

-Boetes.

38. Enige persoon wat enige van die: voorgaande
verordeninge oortree is aan 'n oortreding skuldig en by
skuldigbevinding, behalwe waar uitdruklik .anders bepaal,
strafbaar met 'n boete van hoogstens R100.

PB. 2-4-2-80

from the collection boxes after the street collection,
accompanied by an undertaking that at no time will
there be less than three of these persons on duty.

(2) Not later than seven days after the day on which
the street collection was held, or within such extended
time as the council may in writing allow, the convener
shall submit to the council on a form supplied by the
council a statement showing in respect of each box issued
the official nomber displayed thereon, the name, address
and signature of the persen to whom it was issued and
the amount of money collected in it.

(3) Not later than seven days after the date of the
street collection or within such extended time as the
council may in writing allow, the applicant shall notify
the council, on a form to be supplied by it of the gross
amount of money collected,

Penalties.

38. Any person contravening any of the foregoing
by-laws shall be guilty of an offence and liable on convic-
tion, except where otherwise cxpressly stated, to a fine
not exceeding R100.

PB. 2-4-2-80
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